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Indicacoes gerais de
adverténcia para ferramentas
eléctricas

AATENC[\O Devem ser lidas todas as indica-

coOes de adverténcia e todas as
instrucoes. O desrespeito das adverténcias e
instrucdes apresentadas abaixo pode causar
choque eléctrico, incéndio e/ou graves lesoes.

Guarde bem todas as adverténcias e instrucoes
para futura referéncia.

O termo “Ferramenta eléctrica” utilizado a seguir
nas indicacoes de adverténcia, refere-se a ferra-
mentas eléctricas operadas com corrente de re-
de (com cabo de rede) e a ferramentas eléctricas
operadas com acumulador (sem cabo de rede).

1) Seguranca da area de trabalho

a) Mantenha a sua area de trabalho sempre
limpa e bem iluminada. Desordem ou are-
as de trabalho insuficientemente ilumina-
das podem levar a acidentes.

b) Nao trabalhar com a ferramenta eléctrica
em areas com risco de explosao, nas
quais se encontrem liquidos, gases ou
pos inflamaveis. Ferramentas eléctricas
produzem faiscas, que podem inflamar pds
ou vapores.

c) Manter criancas e outras pessoas afasta-
das da ferramenta eléctrica durante a uti-
lizacao. No caso de distracgcao € possivel
que perca o controlo sobre o aparelho.

2) Seguranca eléctrica

a) A ficha de conexao da ferramenta eléctri-
ca deve caber na tomada. A ficha nao de-
ve ser modificada de maneira alguma.
Nao utilizar uma ficha de adaptacao junto
com ferramentas eléctricas protegidas
por ligacao a terra. Fichas nao modifica-
das e tomadas apropriadas reduzem o ris-
co de um choque eléctrico.

b) Evitar que o corpo possa entrar em con-
tacto com superficies ligadas a terra, co-
mo tubos, aquecimentos, fogdes e frigori-
ficos. Haum risco elevado devido a choque
eléctrico, se o corpo estiver ligado a terra.

c) Manter o aparelho afastado de chuva ou
humidade. A infiltracao de agua numa fer-
ramenta eléctrica aumenta o risco de cho-
que eléctrico.

d) Nao devera utilizar o cabo para outras fi-
nalidades. Jamais utilizar o cabo para
transportar a ferramenta eléctrica, para
pendura-la, nem para puxar a ficha da to-
mada. Manter o cabo afastado de calor,
dleo, cantos afiados ou partes do apare-
lho em movimento. Cabos danificados ou
emaranharados aumentam o risco de um
choque eléctrico.

e) Se trabalhar com uma ferramenta eléctri-
ca ao ar livre, sé devera utilizar cabos de
extensdo apropriados para areas exterio-
res. A utilizacao de um cabo de extensao
apropriado para areas exteriores reduz o
risco de um choque eléctrico.

f) Se nao for possivel evitar o funcionamen-
to da ferramenta eléctrica em areas humi-
das, devera ser utilizado um disjuntor de
corrente de avaria. A utilizacao de um
disjuntor de corrente de avaria reduz o ris-
co de um choque eléctrico.

3) Seguranca de pessoas

a) Esteja atento, observe o que esta a fazer
e tenha prudéncia ao trabalhar com a fer-
ramenta eléctrica. Nao utilizar uma ferra-
menta eléctrica quando estiver fatigado
ou sob a influéncia de drogas, alcool ou
medicamentos. Um momento de descuido
ao utilizar a ferramenta eléctrica, pode le-
var a lesdes graves.

b) Utilizar equipamento de proteccao pesso-
al e sempre oculos de proteccao. A utiliza-
cao de equipamento de proteccao pessoal,
como mascara de proteccao contra p9, sa-
patos de seguranca antiderrapantes, capa-
cete de seguranca ou proteccao auricular,
de acordo com o tipo e aplicagdo da ferra-
menta eléctrica, reduz o risco de lesoes.
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c) Evitar uma colocacao em funcionamento
involuntaria. Assegure-se de que a ferra-
menta eléctrica esteja desligada, antes
de conecta-la a alimentacao de rede e/ou
ao acumulador, antes de levanta-la ou de
transporta-la. Se tiver o dedo no interrup-
tor ao transportar a ferramenta eléctrica
ou se o aparelho for conectado a alimenta-
cao de rede enquanto estiver ligado, pode-
rao ocorrer acidentes.

d) Remover ferramentas de ajuste ou cha-
ves de boca antes de ligar a ferramenta
eléctrica. Uma ferramenta ou chave que se
encontre numa parte do aparelho em movi-
mento pode levar a lesoes.

e) Evite uma posicao anormal. Mantenha
uma posicao firme e mantenha sempre o
equilibrio. Desta forma é mais facil contro-
lar a ferramenta eléctrica em situagdes
inesperadas.

f) Usar roupa apropriada. Nao usar roupa
larga nem jéias. Mantenha os cabelos,
roupas e luvas afastadas de partes em
movimento. Roupas frouxas, cabelos lon-
gos ou joias podem ser agarrados por pe-

¢as em movimento.

g) Se for possivel montar dispositivos de as-
piracao ou de recolha, assegure-se de que
estejam conectados e utilizados correcta-
mente. A utilizacdo de uma aspiracao de
po pode reduzir o perigo devido ao po.

Utilizacao e manuseio cuidadoso de ferra-
mentas eléctricas

a) Nao sobrecarregue o aparelho. Utilize a
ferramenta eléctrica apropriada para o
seu trabalho. E melhor e mais seguro tra-
balhar com a ferramenta eléctrica apropri-
ada na area de poténcia indicada.

b) Nao utilizar uma ferramenta eléctrica
com um interruptor defeituoso. Uma fer-
ramenta eléctrica que nao pode mais ser li-
gada nem desligada, é perigosa e deve ser
reparada.
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c) Puxar a ficha da tomada e/ou remover o
acumulador antes de executar ajustes no
aparelho, de substituir acessorios ou de
guardar o aparelho. Esta medida de segu-
ranca evita o arranque involuntario da fer-
ramenta eléctrica.

d) Guardar ferramentas eléctricas nao utili-
zadas fora do alcance de criancas. Nao
permita que pessoas que nao estejam fa-
miliarizadas com o aparelho ou que nao
tenham lido estas instrucées, utilizem o
aparelho. Ferramentas eléctricas sao peri-
gosas se forem utilizadas por pessoas ines-
perientes.

e) Tratar a ferramenta eléctrica com cuida-
do. Controlar se as partes moveis do apa-
relho funcionam perfeitamente e nao em-
perram, e se ha pecas quebradas ou
danificadas que possam prejudicar o fun-
cionamento da ferramenta eléctrica. Per-
mitir que pecas danificadas sejam repara-
das antes da utilizacao. Muitos acidentes
tém como causa, a manutencao insuficien-
te de ferramentas eléctricas.

f) Manter as ferramentas de corte afiadas e
limpas. Ferramentas de corte cuidadosa-
mente tratadas e com cantos de corte afia-
dos emperram com menos frequéncia e
podem ser conduzidas com maior facilida-
de.

g) Utilizar a ferramenta eléctrica, acessori-
os, ferramentas de aplicacao, etc. confor-
me estas instrucoes. Considerar as condi-
¢cOes de trabalho e a tarefa a ser
executada. A utilizacao de ferramentas
eléctricas para outras tarefas a nao ser as
aplicacoes previstas, pode levar a situa-
¢oes perigosas.

5) Servico

a) SO permita que o seu aparelho seja repa-
rado por pessoal especializado e qualifi-
cado e s6 com pecas de reposicao origi-
nais. Desta forma é assegurado o
funcionamento seguro do aparelho.

Bosch Power Tools

1 609 929 M70 | (26.10.07)



36 | Portugués

Instrucoes de servico
especificas do aparelho

» Nao utilizar a ferramenta eléctrica com um
cabo danificado. Nao tocar no cabo danifica-
do nem puxar a ficha da tomada, se o cabo
for danificado durante o trabalho. Cabos da-
nificados aumentam o risco de um choque
eléctrico.

» Fixar a peca a ser trabalhada. Uma peca a ser
trabalhada fixa com dispositivos de aperto ou
com torno de bancada esta mais firme do que
segurada com a mao.

» Espere a ferramenta eléctrica parar comple-
tamente, antes de deposita-la. A ferramenta
de aplicagao pode emperrar e levar a perda de
controlo sobre a ferramenta eléctrica.

Descricao de funcoes

Devem ser lidas todas as indicacoes
de adverténcia e todas as instru-
¢oes. O desrespeito das adverténci-
as e instrucdes apresentadas abaixo
pode causar choque eléctrico, incén-
dio e/ou graves lesdes.

Abrir a pagina basculante contendo a apresenta-
cao do aparelho, e deixar esta pagina aberta en-
quanto estiver lendo a instrucao de servico.

Componentes ilustrados

A numeracao dos componentes ilustrados refe-
re-se a apresentacao da ferramenta eléctrica na
pagina de esquemas.

1 Arco de suspensao

2 Roda de ajuste para pré-seleccao do numero
de rotacao

3 Interruptor de ligar-desligar

4 Comutador do sentido de rotacao
5 Fixacao da ferramenta

6 Ferramenta de trabalho

Acessorios apresentados ou descritos nao pertencem
ao volume de fornecimento.

Utilizacao conforme as disposicoes

A ferramenta eléctrica é destinada para apertar e
soltar parafusos, assim como para apertar e sol-
tar porcas com as dimensoes especificadas e na
respectiva gama de dimensdes indicada.

Informacao sobre ruidos/vibracées

Valores de medicao averiguados conforme
EN 60745.

O nivel de ruido avaliado como A do aparelho é
tipicamente: Nivel de pressao acustica 95 dB(A);
Nivel de poténcia acustica 108 dB(A). Incerteza
K=3 dB.

Usar proteccao auricular!

Valores totais de vibracao (soma dos vectores
das trés direccoes) averiguados conforme

EN 60745:

Apertar parafusos e porcas com o maximo tama-
nho admissivel: Valor de emissao de vibracdes
a,=4 m/s?, incerteza K=0,5 m/s?.

O nivel de oscilagdes indicado nestas instrucoes
de servico foi medido de acordo com um proces-
so de medicao normalizado pela norma

EN 60745 e pode ser utilizado para a compara-
cao de aparelhos. Ele também é apropriado para
uma avaliagao provisoria da carga de vibragoes.
O nivel de vibracdes indicado representa as apli-
cacgoes principais da ferramenta eléctrica. Se a
ferramenta eléctrica for utilizada para outras
aplicacées, com outras ferramentas de trabalho
ou com manutencao insuficiente, é possivel que
o nivel de vibracdes seja diferente. Isto pode au-
mentar sensivelmente a carga de vibracdes para
o periodo completo de trabalho.

Para uma estimacao exacta da carga de vibra-
coes, também deveriam ser considerados os pe-
riodos nos quais o aparelho esta desligado ou
funciona, mas nao esta sendo utilizado. Isto pode
reduzir a carga de vibracdes durante o completo
periodo de trabalho.

Além disso também deverao ser estipuladas me-
didas de seguranca para proteger o operador
contra o efeito de vibragdes, como por exemplo:
Manutencao de ferramentas eléctricas e de ferra-
mentas de trabalho, manter as maos quentes e
organizacgao dos processos de trabalho.
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Dados técnicos

Aparafusadora de GDS 18 E
percussao Professional
N° do produto 0601 436 8..
Poténcia nominal

consumida W 500
Poténcia util W 270
N° de rotagcées em ponto

morto min™? 800-1900
Velocidade de rotagao

em carga min™ 500-1300
Max. binario de aparafu-

samento duro/macio 70-250/
conforme ISO 5393 Nm 50-160
Marcha a direita/

a esquerda [
@ dos parafusos M6-M 18
Fixacao da ferramenta m "
Peso conforme EPTA-

Procedure 01/2003 kg 3,2
Classe de proteccéo o]/ 10

As indicacdes so valem para tensées nominais [U]
230/240 V. Estas indicacdes podem variar no caso de
tensoes inferiores e em modelos especificos dos paises.

Observar o nimero de produto na placa de caracteristi-
cas da sua ferramenta eléctrica. A designacao comercial
das ferramentas eléctricas individuais pode variar.
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Declaracio de conformidade (€

Declaramos sob nossa exclusiva responsabilida-
de que o produto descrito em “Dados técnicos”
cumpre as seguintes normas ou documentos nor-
mativos: EN 60745 conforme as disposi¢cdes das
directivas 2004/108/CE, 98/37/CE (até
28.12.2009), 2006/42/CE (a partir de
29.12.2009).

Processo técnico em:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

7//@./%% 3. ¥V }”gff?%ih

30.10.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Montagem

Troca de ferramenta

» Antes de todos trabalhos na ferramenta
eléctrica devera puxar a ficha de rede da to-
mada.

» Ao introduzir a ferramenta de trabalho, de-
vera assegurar-se de que a ferramenta de
trabalho esteja bem firme na fixacao da fer-
ramenta. Se a ferramenta de trabalho nao es-
tiver bem firme na fixacao da ferramenta, é
possivel que se solte e ndo possa mais ser
controlada.

Empurrar a ferramenta de trabalho 6 no sentido
do quadrado da admissao da ferramenta 5.

Bosch Power Tools
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Funcionamento

Tipo de funcionamento

A fixacdo da ferramenta 5, com a ferramenta de
trabalho, é accionada por um motor eléctrico
através de uma engrenagem e um mecanismo de
percussao.

O processo de trabalho é estruturado em duas
fases:

aparafusar e apertar (mecanismo de percussao
em acg¢ao).

O mecanismo de percussao entra em accao as-
sim que a uniao aparafusada se imobilizar e so-
brecarregar motor. O mecanismo de percussao
transforma a forca do motor em golpes giratérios
uniformes. Este processo é invertido ao aparafu-
sar parafusos ou porcas.

E impossivel sobrecarregar o motor pois o meca-
nismo de percussao é desacoplado assim que a
carga nominal for alcancada.

Colocacao em funcionamento

» Observar a tensao de rede! A tensiao da fon-
te de corrente deve coincidir com a indicada
na chapa de identificacao da ferramenta
eléctrica. Ferramentas eléctricas marcadas
para 230 V também podem ser operadas
com 220 V.

Ajustar o sentido de rotacao (veja figura A)

Com o comutador de sentido de rotacao 4 é pos-
sivel alterar o sentido de rotacao da ferramenta
eléctrica. Com o interruptor de ligar-desligar
pressionado 3 isto no entanto nao é possivel.

O Rotacao a direita:
Premir o comutador de sentido de rotacao 4
completamente para a direita.

® Rotacao a esquerda:
Premir o comutador de sentido de rotacao 4
completamente para a esquerda.

Ligar e desligar

Para colocar em funcionamento é necessario
premir o interruptor de ligar-desligar 3 e manté-
lo premido.

Para desligar, devera soltar o interruptor de li-
gar-desligar 3.

Ajustar o numero de rotacoes

O numero de rotacdes da ferramenta eléctrica li-
gada pode ser regulada sem escalonamento, de-
pendendo de quanto premir o interruptor de li-
gar-desligar 3.

Uma leve pressao sobre o interruptor de ligar-
desligar 3 proporciona um numero de rotacdes
baixo. Aumentando a pressao, € aumentado o n°
de rotacdes.

Pré-seleccionar o numero de rotacoes

Com a roda de pré-seleccao do numero de rota-
¢coes 2 é possivel pré-seleccionar o numero de ro-
tacdes/numero de percussdes necessario duran-
te o funcionamento.

Indicacdes de trabalho

» Utilizar os punhos adicionais fornecidos com
a ferramenta eléctrica. A perda de controle
sobre a ferramenta eléctrica pode levar a le-
soes.

O binario depende do periodo de percusscao. O
maximo binario alcancavel resulta da soma de to-
dos binarios individuais alcangcados por golpes.
O maximo binario é alcancado apds um periodo
de percussao de 3-5 segundos. Apds este perio-
do o aumento do binario de aperto € minimo.

A caixa de engrenagens no entanto é sensivel-
mente aquecida.

Nota: As consequéncias de um aquecimento ex-
cessivo sao um forte desgaste em todas as par-
tes de impacto e um alto consumo de lubrifican-
te.

O periodo de percussao deve ser averiguado pa-
ra cada binario de aperto necessario. O binario
de aperto realmente alcancado deve sempre ser
controlado com uma chave dinamométrica.
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Aparafusamentos com assento duro, elastico Respectivamente resultam as seguintes aplica-
ou macio coes:

Se durante um ensaio forem medidos, em se- — Assento duro para aparafusamentos de metal
qguéncia, os binarios alcancados e anotados num sobre metal, utilizando arruelas. O maximo bi-
diagrama, é obtida uma curva do decurso do bi- nario é alcancado apds um periodo de percus-
nario. A altura da curva corresponde ao maximo sao relativamente curto (decurso ingreme da
bindrio alcancavel, a inclinacio indica o periodo linha de caracteristica). Um periodo de per-
no qual é alcancado. cussao desnecessaria so causa danos na ma-

quina.

Um decurso de bindrio depende dos seguintes

factores: — Assento elastico para aparafusamentos de

metal sobre metal, no entanto utilizando ar-
ruelas de pressao, molas de disco, cavilha ros-
cada nas pontas ou parafusos/porcas com as-

— Rigidez dos parafusos/porcas
— Tipo da base (arruela, mola de disco, veda-

¢ao) sento cénico, assim como ao utilizar

- Rigidez do material a ser aparafusado extensées.

— Condigées de lubrificagao na unido aparafusa- - Assento macio para uniées aparafusadas de
da metal sobre madeira, ou ao utilizar discos de

chumbo ou de fibra como base.

Para o assento elastico ou para o assento macio
o0 maximo binario de aperto é inferior ao do para
o assento duro. Também é necessario um perio-
do de percussao bem mais longo.

Valores tedricos para maximos binarios de aperto de parafusos

Indicagdes em Nm, calculado a partir do perfil de tensao; desgaste do limite da distancia 90 % (com
coeficiente de fricgdo pges = 0,12). Como controlo, o binario de aperto deve sempre ser controlado
com uma chave dinamométrica.

Classes de resisténcia Parafusos padrao Parafusos alta-
conforme DIN 267 mente resistentes
36 46 56 48 66 58 68 6.9 88 109 129
M 6 2.71 361 452 48 542 6.02 7.22 8.13 9.7 13.6 16.2
M 8 6.57 8.7 11 116 13.1 146 175 19.7 23 33 39
M 10 13 175 22 23 26 29 35 39 a7 65 78
M 12 226 30 37.6 40 45 50 60 67 80 113 135
M 14 36 48 60 65 72 79 95 107 130 180 215
M 16 55 73 92 98 110 122 147 165 196 275 330
M 18 75 101 126 135 151 168 202 227 270 380 450
M 20 107 143 178 190 214 238 286 320 385 540 635
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Recomendacoées

Barras de torcao possuem uma haste com um di-
ametro reduzido, exactamente calculado. Com
isso elas reduzem o binario. Uma barra de torcao
€ encaixada entre a aparafusadora de impacto e
o bit.

Como regra empirica para a aplicacao vale: Dia-
metro Util do parafuso = Diametro efectivo da
barra de torcao. O periodo de percussao deve
ser determinado através de ensaios praticos de
aparafusamento.

A roda de ajuste 2 deve estar na posicao max..

No centro de gravidade da ferramenta eléctrica
encontra-se um arco de suspensao 1 para pendu-
rar.

A temperaturas abaixo do ponto de congelacao,
a ferramenta eléctrica deveria primeiramente ser
operada durante aprox. 3 minutos em vazio para
aprimorar a lubrificacdao na ferramenta eléctrica.

Manutencao e servico

Manutencao e limpeza

» Antes de todos trabalhos na ferramenta
eléctrica devera puxar a ficha de rede da to-
mada.

» Manter a ferramenta eléctrica e as aberturas
de ventilacao sempre limpas, para trabalhar
bem e de forma segura.

Se a ferramenta eléctrica falhar apesar de cuida-
dosos processos de fabricacao e de teste, a repa-
racao devera ser executada por uma oficina de
servico autorizada para ferramentas eléctricas
Bosch.

Para todas as questdes e encomendas de pecas
sobressalentas é imprescindivel indicar o niume-
ro de produto de 10 digitos como consta na pla-
ca de caracteristicas da ferramenta eléctrica.

Servico pds-venda e assisténcia ao
cliente

O servico pos-venda responde as suas perguntas
a respeito de servigos de reparagao e de manu-
tencao do seu produto, assim como das pecas
sobressalentes. Desenhos explodidos e informa-
¢coes sobre pecas sobressalentes encontram-se
em:

www.bosch-pt.com

A nossa equipa de consultores Bosch esclarecem
com prazer todas as suas duvidas a respeito da
compra, aplicacao e ajuste dos produtos e aces-
sorios.

Portugal

Robert Bosch LDA

Avenida Infante D. Henrique
Lotes 2E - 3E

1800 Lisboa

Tel.: +351 (021) 8 50 00 00
Fax: +351 (021) 8 51 10 96

Brasil

Robert Bosch Ltda.

Caixa postal 1195

13065-900 Campinas

Tel.: +55 (0800) 70 45446
E-Mail: sac@bosch-sac.com.br

Eliminacao
Ferramentas eléctricas, acessorios e embalagens

devem ser enviados a uma reciclagem ecoldgica
de matérias primas.

Apenas paises da Unidao Europeia:

Nao deitar ferramentas eléctricas

no lixo doméstico!

De acordo com a directiva euro-

peia 2002/96/CE para aparelhos

eléctricos e electronicos velhos, e

com as respectivas realizacdes nas
leis nacionais, as ferramentas eléctricas que nao
servem mais para a utilizacao, devem ser envia-
das separadamente a uma reciclagem ecoldgica.

Sob reserva de alteracées.
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